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1 INTRODUCCION

El presente Plan de Adaptacion de la Guia Ambiental (PAGA) se elabora en
cumplimiento de la normatividad ambiental vigente en Colombia, con base en lo establecido
por el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible, el Instituto Nacional de Vias (INVIAS)
y la Guia Ambiental para el Subsector de Infraestructura Vial. Este documento tiene como
proposito principal adaptar las directrices generales de dicha guia a las condiciones especificas
del proyecto de construccion de un box culvert, que forma parte de las obras de mejoramiento

de infraestructura vial en el municipio de Saravena, departamento de Arauca.

La construccion del box culvert constituye una solucion técnica disefiada para el manejo
adecuado de aguas superficiales, facilitando el paso de flujos hidricos bajo una via, garantizando
la estabilidad estructural de la carretera y la seguridad de los usuarios. Esta intervencion, aunque
puntual, implica una serie de interacciones con el entorno fisico, bidtico y social, que deben ser
debidamente evaluadas y gestionadas mediante la aplicacién de medidas ambientales

especificas.

El PAGA identifica los potenciales impactos ambientales derivados de las actividades
de construccion, propone medidas preventivas, correctivas y de compensacion, y establece los
programas de manejo ambiental que permitiran garantizar el cumplimiento de los principios de
sostenibilidad, minimizacién de impactos y responsabilidad social. Asimismo, promueve la
integracion de criterios ambientales en todas las fases del proyecto, desde la planificacion y

ejecucion hasta la operacion y mantenimiento de la infraestructura.



Este documento constituye una herramienta fundamental para asegurar que el desarrollo
del proyecto se lleve a cabo de manera armoénica con el medio ambiente, conforme a los
lineamientos técnicos, legales y sociales establecidos, y con el acompafiamiento y supervision

de la autoridad ambiental competente.



2 ALCANCE

El presente Plan de Adaptacion de la Guia Ambiental (PAGA) tiene como alcance la
incorporacion de criterios, medidas y procedimientos de gestion ambiental aplicables a la
construccion de una obra de drenaje tipo box culvert, ubicada en la interseccion de la carrera
16" con ingreso al barrio Montebello, en el municipio de Saravena, departamento de Arauca.
Esta intervencion se enmarca dentro de un proyecto de mejoramiento vial urbano, orientado a
optimizar el manejo de aguas superficiales y prevenir inundaciones, afectaciones a la

infraestructura existente y deterioro de la via publica.

El PAGA contempla todas las etapas del proyecto: planificacién, ejecuciéon, operacion y
mantenimiento de la estructura hidraulica, e incluye el anélisis de los componentes ambientales
presentes en el drea de influencia directa e indirecta, asi como la identificacion de los impactos
ambientales potenciales que podrian generarse durante el desarrollo de las actividades

constructivas.

Este documento estd enfocado en adaptar los lineamientos técnicos y ambientales
establecidos en la Guia Ambiental del Subsector Vial del Ministerio de Ambiente, a las
condiciones particulares del proyecto, considerando factores como la cercania a fuentes hidricas
superficiales, la presencia de redes de servicios publicos, el transito peatonal y vehicular urbano,
la generacion de residuos y emisiones, y la interaccion con la comunidad residente y transeunte

del area intervenida.

Dentro del alcance de este PAGA se incluyen:

0\
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° La caracterizacion ambiental del 4rea de intervencion, con énfasis en los
componentes fisico, bidtico y social.

S La identificacién y valoracion de los impactos ambientales asociados a
las actividades de construccion, como movimientos de tierra, instalacion de estructuras
prefabricadas, vertimientos, disposicion de escombros, transito de maquinaria, entre otros.

. La formulacion de medidas de manejo ambiental, orientadas a prevenir,
mitigar, corregir y compensar los efectos adversos sobre el medio ambiente.

. La definicién de los programas de seguimiento, monitoreo y control
ambiental, que permitan verificar el cumplimiento de los compromisos adquiridos y
garantizar la mejora continua durante la ejecucion del proyecto.

. Las acciones de manejo social y de participacién comunitaria, buscando
minimizar conflictos y promover una comunicacion efectiva con los habitantes del sector

urbano involucrado.

Este PAGA sera aplicado por el contratista responsable de la ejecucién del proyecto, bajo
la supervision del supervisor y con el acompafiamiento de la autoridad ambiental competente, en
este caso Corporacion Autonoma Regional de la Orinoquia — Corporinoquia. Su aplicacion
es de caracter obligatorio y constituye un instrumento fundamental para asegurar que el desarrollo
de la obra se realice bajo estandares de sostenibilidad, proteccion ambiental y responsabilidad

social.

10



3 OBJETIVO

El presente Plan de Adaptacion de la Guia Ambiental tiene como finalidad adaptar y aplicar los
lineamientos técnicos y ambientales establecidos en la Guia Ambiental del Subsector Vial al
proyecto de construccién de un box culvert en la carrera 16A con acceso al barrio
Montebello del municipio de Saravena, Arauca, con el fin de prevenir, mitigar, controlar y
compensar los impactos ambientales negativos generados durante la ejecucion del proyecto,
promoviendo una gestién ambiental responsable y cumpliendo con las disposiciones legales

vigentes.

3.1 Objetivo General

Adaptar e implementar los lineamientos de la Guia Ambiental del Subsector Vial al proyecto de
construccion de una obra de drenaje tipo box culvert, garantizando la aplicacion de medidas de
manejo ambiental que permitan prevenir, minimizar o compensar los impactos negativos sobre
el medio ambiente y la comunidad, durante todas las fases del proyecto, en cumplimiento con

la normativa ambiental colombiana y bajo la supervision de la autoridad ambiental competente.

11
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3.1.1 Objetivos especificos

v’ Caracterizar el entorno ambiental del area de intervencion, incluyendo los componentes
fisico, bidtico y socioecondmico, con el fin de identificar condiciones sensibles y establecer
una linea base para la gestion ambiental del proyecto.

Identificar y valorar los impactos ambientales potenciales asociados a las actividades de

construccion del box culvert, considerando aspectos como movimiento de tierra,

disposicion de materiales, manejo de aguas, residuos, ruidos, emisiones y afectacion social.

v Disefiar e implementar medidas de manejo ambiental, orientadas a prevenir, mitigar,
corregir o compensar los efectos negativos generados durante la ejecucion de la obra.

v’ Establecer programas de seguimiento y monitoreo ambiental, que permitan evaluar la
eficacia de las medidas implementadas y realizar los ajustes necesarios para garantizar el
cumplimiento de los objetivos ambientales del proyecto.

v" Incorporar estrategias de gestién social, comunicacién y participacion comunitaria, con el
proposito de prevenir conflictos, fortalecer la relacion con la comunidad y atender de

manera oportuna cualquier inquietud o afectacion derivada de las obras.

12



4 MARCO DE REFERENCIA

El presente Marco de Referencia constituye el sustento normativo, técnico, institucional y
metodologico que orienta la formulacion y aplicacion del Plan de Adaptacion de la Guia
Ambiental (PAGA) para el proyecto de construccién de una estructura de drenaje tipo box
culvert, ubicado en la interseccion de la carrera 16A del municipio de Saravena, departamento
de Arauca. Este marco integra la legislacion vigente, los lineamientos técnicos aplicables y las
competencias de las entidades involucradas, en concordancia con el enfoque preventivo y de

gestion ambiental establecido por el Sistema Nacional Ambiental (SINA).

4.1 Marco normativo
La elaboracion del PAGA se fundamenta en la aplicacion de la normativa ambiental nacional y sectorial

vigente, entre la cual se destacan:

Tabla 1 Normatividad ambiental de referencia para el proyecto de interés.

NORMA DE CONSTITUCION POLITICA OBSERVACIONES
DE COLOMBIA

Establece en sus articulos 79 y 80 el derecho
de todas las personas a gozar de un ambiente
sano, asi como el deber del Estado de
Constitucién Politica de Colombia (1991) planificar el manejo y aprovechamiento de
los recursos naturales, asegurando su
desarrollo sostenible, conservacion,

restauracion o sustitucion.

13
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Ley 99 de 1993

Crea el Ministerio del Medio Ambiente (hoy
MADS), establece el Sistema Nacional
Ambiental (SINA) y asigna competencias a
las autoridades ambientales regionales,
incluyendo la exigencia de instrumentos de
planificacion ambiental como el Plan de

Manejo Ambiental (PMA) o el PAGA.

Decreto 1076 de 2015 — Decreto Unico
Reglamentario del Sector Ambiente y

Desarrollo Sostenible

Consolida la normativa ambiental sectorial,
estableciendo disposiciones sobre
licenciamiento ambiental, evaluacion de

impactos, permisos y demads instrumentos de

manejo ambiental.

Ley 388 de 1997

Regula el ordenamiento territorial,
estableciendo la necesidad de armonizar los
proyectos de infraestructura con las
determinantes ambientales y las politicas de

desarrollo urbano.

Resolucion 541 de 1994 (y

actualizaciones)

Adopta la Guia Ambiental para el
Subsector de Infraestructura Vial, la cual
orienta la identificaciéon de impactos
ambientales y la formulacion de medidas de
manejo en proyectos viales de bajo impacto

ambiental.
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Contiene  disposiciones que regulan

aspectos ambientales relacionados con la

Ley 1801 de 2016 (Codigo Nacional de
ocupacion del espacio publico, control de

Seguridad y Convivencia Ciudadana)
ruido, emisiones  contaminantes Yy

disposicion inadecuada de residuos.

Regula el manejo integral de los residuos de
construéci()n y  demolicion  (RCD),
Resolucion 1401 de 2007 estableciendo criterios para su segregacion,
almacenamiento,  aprovechamiento vy

disposicion final.

Fuente: autor

4.2 Marco Institucional
El proyecto se desarrolla bajo la competencia y supervision de distintas entidades a nivel

nacional, regional y local, dentro del marco del SINA:

e Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADS): Autoridad ambiental nacional
encargada de definir las politicas, regulaciones y guias técnicas para el sector ambiental,
incluyendo la Guia Ambiental del Subsector Vial.

e Corporacion Auténoma Regional de la Orinoquia (Corporinoquia): Autoridad
ambiental competente en el departamento de Arauca, responsable de la revision,
aprobacion, seguimiento y control del PAGA en el marco del tramite ambiental

correspondiente.

15
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o Instituto Nacional de Vias (INVIAS): Entidad técnica nacional que formula y actualiza
los lineamientos técnicos y ambientales del sector vial. Responsable de la publicacion y
estructuracion metodoldgica de la Guia Ambiental del Subsector Vial.

o Alcaldia Municipal de Saravena: Institucién que ejerce control urbanistico y debe velar
por la armonizacion del proyecto con los instrumentos de ordenamiento territorial (POT)
y el cumplimiento de las normas de intervencion en el espacio publico.

o Contratista del proyecto: Responsable de la ejecucion de las obras civiles, de
implementar las medidas de manejo ambiental establecidas en este PAGA y de cumplir
con los compromisos legales y técnicos establecidos.

o Supervisor: responsable de vigilar, coordinar y controlar que los trabajos en una
construccion se realicen conforme a los planos, especificaciones técnicas, cronograma,
presupuesto y normativas vigentes. Su rol es clave para asegurar la calidad, seguridad y

cumplimiento del proyecto.

4.3 Marco Técnico y Metodolégico

El presente PAGA se estructura conforme a la Guia Ambiental para el Subsector de
Infraestructura Vial expedida por el MADS e INVIAS, la cual proporciona el marco
metodologico para la identificacion, evaluacion y control de impactos ambientales generados

en proyectos viales de baja magnitud, tales como obras de drenaje transversal.

La metodologia adoptada incluye:

o La caracterizacion de los componentes ambientalmente relevantes del area de influencia

(fisico, bidtico y socioecondmico).

16
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4.4

La identificacién y evaluacion cualitativa y semicuantitativa de impactos ambientales
asociados a las actividades del proyecto.

La formulacién de medidas de manejo ambiental especificas, de tipo preventivo,
correctivo, mitigador o compensatorio.

La estructuracion de programas de manejo y seguimiento ambiental con indicadores de
cumplimiento, frecuencia de evaluacion y responsables definidos.

La incorporacién de estrategias de gestion social, participacién ciudadana y manejo de

quejas o reclamos.

Antecedentes y Documentos de Consulta

Para la elaboracion del presente PAGA se consultaron los siguientes insumos y referencias:

Plan de Ordenamiento Territorial (POT) del municipio de Saravena.

Plan de Desarrollo Municipal vigente.

Estudios técnicos, topograficos, hidroldgicos y de ingenieria relacionados con el disefio y
localizacion del box culvert.

Planos constructivos y memorias de calculo del proyecto.

Cartografia ambiental y zonificacién del area de influencia.

Inventario preliminar de servicios publicos y redes existentes.

17
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5 METODOLOGIA

A continuacion, se presenta la metodologia empleada para la estructuracion del presente documento:

Es de indicar que, se toma como referencia la Guia de manejo ambiental de proyectos de infraestructura

MODO CARRETERO, especificamente en el siguiente volumen:

« Vol. 6 “LINEAMIENTOS PARA LA ELABORACION Y PRESENTACION DEL

DOCUMENTO PAGA”

5.1 Inspeccion de campo
Se efectud recorrido sobre el tramo hacer intervenido con el desarrollo del proyecto de interés, con el

fin de determinar las caracteristicas ambientales y sociales de la zona especifica de estudio; toma de

registros fotograficos del corredor y recopilacion de la informacion primaria para elaborar el contenido

de:

v Medio fisico: se estudiaron los componentes (hidrico, atmosférico y suelo).
-~ v" Medio bidtico: se analizaron los componentes: flora (caracterizacion oberturas vegetales) y
fauna (se realiz6 mediante observacioén en campo).
v" Medio socioeconémico — cultural: con base en la informacion obtenida en campo y con
informacion directa de las autoridades municipales se estructurd el documento en cuanto a los

diferentes componentes.

Con la informaci6n obtenida, se busca garantizar la adecuada gestion ambiental y social del proyecto

de inversion, a partir de la caracterizacion ambiental y social del 4rea de influencia, identificando y
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valorando los impactos ambientales, socioecondmicos y culturales que se generen, estableciendo las

medidas de manejo necesarias, y cumpliendo con los requerimientos para la formulacion del PAGA.
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6 DESCRIPCION DEL PROYECTO

6.1 Localizacién geografica

6.1.1 Ubicacion general

El proyecto se encuentra localizado dentro de la zona urbana del municipio de Saravena, en el
departamento de Arauca, especificamente en el barrio Montebello. Esta ubicacion estratégica, en un drea
residencial del municipio, permite integrar el desarrollo del proyecto en un entorno urbano, lo cual puede
tener implicaciones tanto para la comunidad local como para el medio ambiente circundante. Ademas,
estar ubicado en una zona urbana implica la necesidad de considerar los factores propios de un drea
densamente poblada, tales como la infraestructura existente, el acceso a servicios publicos, y la
interaccion con los residentes y otras actividades econémicas y sociales que se desarrollan en esta parte

del municipio.

llustracién 1Detalle de la ubicacién general donde se desarrollaré el proyecto de
inversion

“u

Fuente: Google Earth Pro, 2024 — Ajustado por el autor
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6.1.2 Ubicacion especifica

La ejecucion del proyecto cuyo objeto es; “CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA

CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE

SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA?”, se realizara en la calle 11 con carrera 16® del

Barrio Montebello, margen derecha — drea urbana del Municipio de Saravena, Departamento de Arauca;

con las siguientes coordenadas geograficas;

llustracion 2 Georreferenciacion del érea a intervenir con la ejecucion del proyecto de

inversion

ref.

Coordenadas Geograficas

1

06°56'38.42" N — 71°52'14.19"0

Tabla 2 Localizacion geogréfica del tramo a intervenir con el desarrolfo del

proyecto

ESQUEMA DE LOCALIZACION

MUNICIPIO DE SARAVENA

DEPARTAMENTO DE ARAUCA

e e PR
L %G

{ [ roreo0

~
| A ARAUOUITA
e -
SANTRNOLR . CuBaRA SARAVENA
A /,J
.uov.\‘::. P

2 4
} \ Chsan s
I 4 - / VICHADA | ORI
/ - // IGUX AN DE LA SILRRA
£ Z ] 1 TAME

llustracién 1. Localizacion del proyecto.
Fuente: Google Earth
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6.2 Descripcion de las actividades a desarrollarse con el proyecto de inversion

El proyecto consiste en la construccién de un box culvert sobre la carrera 16A, con acceso al barrio

Montebello del municipio de Saravena, Arauca. Las actividades incluyen: demolicion de estructuras

existentes, excavacion, instalacion del box culvert en concreto reforzado, rellenos compactados,

manejo de aguas lluvias y adecuacién de accesos. Comprende la construccion de un box culvert de

doble cajon, cada uno con dimensiones de 3 metros de ancho por 2 metros de alto, asi como el ancho de

via libre de 10 metros de rodamiento. La obra busca mejorar el drenaje pluvial y la movilidad urbana en

la zona intervenida.

6.2.1 Actividades contempladas en el proyecto de inversion

Tabla 3 Actividades fisicas para desarrollarse con el proyecto de inversion

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
1 PRELIMINARES
11 DEMOLICION DE ESTRUCTURA EXISTENTE M3 7,95
12 CARGUE MECANICO, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS DE M3 795

’ CONSTRUCCION O DEMOLICION - RCD ’
1,3 LOCALIZACION Y REPLANTEO TOPOGRAFICO M2 121,22
1.4 CERRAMIENTO PERIMETRAL PROVICIONAL EN TELA VERDE ML 68,04
2 EXCAVACIONES Y RELLENOS
2,1 EXCAVACION MECANICA EN MATERIAL CONGLOMERADO M3 39,37
22 RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL DE LA MISMA EXCAVACION M3 35,43
2,3 RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL CRUDO CLASIFICADO PARA ACCESOS M3 219,04
24 MANEJO TEMPORAL DE AGUA DIA 30,00
3 ESTRUCTURAS EN CONCRETO
31 CONCRETO DE 2000 PSI PARA SOLADO E=0,05M M3 6,33
3.2 CONCRETO DE 3000 PSI SOLERA Y VIGA DENTELLON M3 13,92
33 CONCRETO DE 3000 PST PARA MUROS Y ALETAS M3 23,22
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CONCRETO DE 3000 PSI PARA PLACA DE FONDO, PLACA DE RODAMIENTO Y GUARDA
34 M3 36,45
RUEDA
35 ACERO DE REFUERZO DE 60000 PSI (INCLUYE CORTE Y FIGURADO) KG 9.726,23
4 SENALIZACION VIAL
4,1 SENALIZACION VERTICAL (SENALES PREVENTIVAS Y REGLAMENTARIAS) UND 2,00
5 CONTROL AMBIENTAL
5,1 PLAN DE ADAPTACION A LA GUIA AMBIENTAL (PAGA) GL 1,00
6 COMPONENTE DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
6,1 IMPLEMENTACION MANUAL SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO GL
7 MANEJO DE TRANSITO
A IMPLEMENTACION PLAN DE MANEJO DE TRANSITO GL
6.3 Generales contractuales
En la siguiente tabla se presentan las generalidades del proyecto de inversion
Tabla 4 Generalidades del proyecto
Concepto Detalle
Construccion de box culvert sobre la carrera
. 16a, con acceso al barrio Montebello del
Objeto del proyecto L
municipio de Saravena, departamento de
Arauca.
Subtotal obra fisica $318.177.774,26
Vi Valor de la obra fisica $348.464.304,26
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7 AREA DE INFLUENCIA Y LINEA BASE AMBIENTAL

7.1 Area de influencia

Durante la visita de inspeccién ocular al drea de influencia donde se tiene contemplado el desarrollo del
proyecto de inversion “CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA CARRERA 16A, CON
ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,

DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”, se evaluaron los siguientes criterios:

7.1.1 Derecho de via

El 4rea de influencia directa del proyecto se enmarca dentro del derecho de via de la carrera 16A, el
cual corresponde al espacio legal destinado para el transito piblico y las obras de infraestructura vial.

Este derecho de via incluye:

o La calzada existente, que sera intervenida total o parcialmente para la instalacién del box culvert.

o Las andenes y franjas laterales, donde pueden ubicarse temporalmente maquinaria, materiales o
cerramientos durante la ejecucion de las obras.

o En algunos puntos, se prevé la necesidad de ampliar o adecuar el derecho de via, especialmente

para garantizar el adecuado funcionamiento del drenaje y el manejo de aguas.

Este espacio es fundamental para la ejecucion de actividades como excavacion, instalacion de estructuras

prefabricadas, rellenos, y posterior restauracion de la via y los accesos.

7.1.2 Presencia de cobertura vegetal

En el 4rea de influencia directa se identifican principalmente coberturas vegetales urbanas, que

incluyen:
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o Arboles ornamentales o de sombra, plantados en los andenes o separadores viales de la carrera
16A.

o Jardines domiciliarios o vegetacion menor asociada a viviendas o predios colindantes.

e Vegetacién espontdnea o ruderal, ubicada en los mérgenes del canal o en zonas de poca

intervencion humana.

Durante el desarrollo de las obras, se podrian requerir tala, poda o traslado de especies vegetales, lo
cual debera ser autorizado por la autoridad ambiental competente (Corporinoquia) y sujeto a medidas de

compensacion 0 manejo.

7.1.3 Cuerpos de agua que cruza el proyecto

El box culvert sera construido para permitir el cruce de un cauce natural o canal de drenaje existente,
que atraviesa la carrera 16A en el punto de intervencion y cuya funcién es evacuar aguas lluvias y

escorrentias del sector.

Este cuerpo de agua puede tratarse de:

s Un canal natural con caracteristicas intermitentes o permanentes, segin la €poca del afio.

e Un drenaje urbano artificial, con funcién de recoleccion y conduccién de aguas superficiales.

Las actividades del proyecto incluirdn la canalizacion y manejo hidraulico temporal del cuerpo de
agua para evitar afectaciones al flujo durante la construccion, asi como su encauzamiento definitivo a
través del box culvert. Estas acciones deberan cumplir con los lineamientos técnicos e hidrdulicos

establecidos por la normativa ambiental vigente.
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7.1.4 Aspectos arqueoldgicos existentes

De acuerdo con la localizacién urbana del proyecto y la cartografia arqueolégica del ICANH, no se
reportan hallazgos arqueol6gicos registrados previamente en el 4rea de intervencion. Sin embargo, se

considera que toda obra civil debe aplicar el Principio de Precaucién.
En ese sentido, se implementaran las siguientes medidas preventivas:

e Capacitacion al personal de obra en el Protocolo de hallazgos fortuitos.
P Y o Presencia de un responsable ambiental o social que pueda reportar de inmediato cualquier
hallazgo o elemento con caracteristicas arqueologicas al ICANH y a la autoridad competente.

¢ Suspension inmediata de las obras en caso de hallazgos, conforme al Decreto 1080 de 2015.

llustracion 3 Verificacion de aspectos arqueoldgicos existentes en el érea de

506000 1000007 1500000 iy 1500000

H ( o
1000000} 3 e 9. £ 1000000

500000] bt Y L 500000
50000 o e 5
>

Fuente: Informacion tematica sobre bibliografia arqueoldgica de los llanos orientales de Colombia - Instituto
Colombiano de Antropologia e Historia — ICANH, 2008
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7.1.5 Comunidades existentes

El 4rea de influencia directa se encuentra en una zona urbana habitada, principalmente por:

o Residentes del barrio Montebello, quienes utilizan la carrera 16A como via de acceso y conexion
con otros sectores de Saravena.

¢ Propietarios y ocupantes de predios colindantes a la via, quienes pueden verse afectados
directamente por el ruido, polvo, vibraciones y posibles restricciones de acceso durante las obras.

o Comercios de barrio o talleres, si los hubiere, que podrian experimentar afectaciones temporales

en la movilidad de clientes o en la operacion logistica.

Se estima que estas comunidades podrian experimentar afectaciones directas pero temporales, razon

por la cual sera fundamental aplicar medidas de gestion social, tales como:

¢ Informacién previa y oportuna sobre el inicio y duracion de las obras.
o Seifializacién y control del transito seguro para peatones.

e Atencion de quejas y sugerencias mediante canales definidos con la Alcaldia y el contratista.

7.1.6 Infraestructura existente

En materia de salud el municipio de Saravena, cuenta con una infraestructura del Hospital del Sarare,
institucion oficial de segundo nivel con oferta de salud dirigida a toda la poblacién Saravena y municipios
aledafios. En cuanto a educacion cuenta con 19 instituciones educativas en el area urbana y 72 en el area
rural, con oferta de educacion preescolar hasta la media vocacional.

En el casco urbano del municipio de Saravena, las coberturas de acueducto y alcantarillado son superiores
al noventa por ciento, el acueducto tiene una cobertura del 99% y disponibilidad del servicio de 24 horas,

el sistema de alcantarillado tiene una cobertura actual del 94%. El municipio
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de Saravena cuenta con una infraestructura eléctrica urbana que alcanza el 100% de la poblacion y en el
area rural es del 92%. En la zona urbana se cuenta con el siguiente equipamiento colectivo: Plaza de Ferias,
plaza de mercado, telefonia celular, Polideportivo, Coliseo, Centro recreacional, cementerio, matadero

municipal y parques vecinales

7.2 Linea base o caracterizacion fisico, biotica y social

7.2.1 Componente abidtico

Los aspectos abidticos hacen referencia a las condiciones fisicas y quimicas del entorno en el cual se
desarrollara el proyecto de construccion del box culvert sobre la carrera 16A, con acceso al barrio
Montebello en el municipio de Saravena, departamento de Arauca. Esta caracterizacion permite
identificar los elementos del medio natural que podrian ser alterados directa o indirectamente por la

ejecucion del proyecto.

7.2.1.1 Limites politico-administrativos
El municipio de Saravena se encuentra ubicado en la region de la Orinoquia colombiana, departamento
de Arauca, con una localizacion estratégica fronteriza con la Republica de Venezuela. Limita de la

siguiente manera:

e Norte: Republica de Venezuela, desde la desembocadura del rio Bojabd en el rio Arauca hasta la
inspeccion de Puerto Lleras.

e Este: Municipios de Arauquita y Fortul.

e Oeste: Departamento de Boyaca, especificamente con el municipio de Cubar4, sobre la cuenca del

rio Bojaba.

El municipio cuenta con una extension total de aproximadamente 664,9 km?, de los cuales:

e Area urbana: 6,2 km?
e Arearural: 658,7 km?
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La ubicacién estratégica de Saravena en el piedemonte llanero le otorga caracteristicas geomorfologicas

propias de transicion entre los Andes y la llanura amazonica.

7.2.1.2  Climay condiciones climatolégicas
Saravena presenta un clima tropical lluvioso (Af) segin la clasificacién climatica de Képpen,
influenciado por su ubicacién ecuatorial y baja altitud (entre 175 y 200 m.s.n.m.). Las principales

caracteristicas climaticas son:

e Temperatura media anual: 27,5°C a 28 °C

o Precipitacién media anual: Superior a 2.000 mm, con picos durante la temporada de lluvias entre
abril y noviembre (7 meses lluviosos al afio)

e Humedad relativa: Alta, con predominancia de condiciones himedas durante la mayor parte del
aflo

o Vientos predominantes: Orientacion Este-Oeste, influenciados por la llanura de inundacion y la

presencia cercana de la Cordillera Oriental.

Estos factores climaticos determinan una alta tasa de escorrentia superficial y condiciones propicias para
procesos de saturacién del suelo, los cuales deben ser tenidos en cuenta en el disefio y manejo hidraulico

del box culvert.

7.2.1.3 Recursos hidricos
En el 4rea de influencia directa del proyecto no se identifican cuerpos de agua superficiales de interés
ambiental, tales como humedales, quebradas de caudal permanente o acuiferos aflorantes, que puedan

representar una restriccion ambiental significativa.
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No obstante, el proyecto atraviesa una zona de escorrentia pluvial urbana, posiblemente encauzada
mediante canales o cunetas, cuyo propésito es la recoleccion de aguas lluvias. Este sistema de drenaje
urbano se considera funcional y no natural, y su afectacion sera mitigada mediante el disefio ¢ instalacion

del box culvert, el cual permitira restablecer o mejorar el flujo hidrico superficial.

Se debe asegurar, a través del disefio hidraulico, que el sistema de drenaje artificial conserve su

funcionalidad y no genere represamientos ni erosion regresiva aguas arriba.

7.2.1.4 Geologiay suelos
El area del proyecto se ubica sobre una unidad geomorfologica correspondiente a una llanura aluvial
reciente, asociada a procesos de sedimentacion fluvio-depositacional. Las principales caracteristicas

son:

o Unidad geologica dominante: Qlal (Depésitos de llanura aluvial reciente)
o Composicién litolégica: Alternancia de capas de areniscas poco consolidadas, limos, arcillas y
materia orgénica, resultado de antiguos procesos de inundacion y desborde de cauces.

o Subpaisaje: Diques naturales y napas de desborde en planos ligeramente inclinados.

Esta composicion del suelo implica condiciones moderadas a altas de susceptibilidad a la saturacion
y colapso en caso de excavaciones profundas sin adecuado control del nivel freético. Por tanto, es
esencial realizar estudios geotécnicos detallados que garanticen la estabilidad del terreno durante y

después de la instalacion del box culvert.
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7.2.1.5 Topografia
La topografia del 4rea de intervencion es predominantemente plana, con pendientes suaves entre el 0
% y el 3 %, tipicas de zonas de llanura de inundacién. Esta morfologia permite una fécil ejecucion de

actividades constructivas, sin mayores requerimientos de movimientos de tierra o nivelacion.

No se evidencian accidentes topograficos ni procesos erosivos visibles que impliquen riesgos de
inestabilidad. Sin embargo, por tratarse de una zona baja, la acumulacién temporal de aguas lluvias es
posible, especialmente durante la temporada de lluvias, por lo que el box culvert desempefiard un papel

clave en el drenaje pluvial.

7.2.1.6 Uso del suelo

Segun el Plan de Ordenamiento Territorial (POT) vigente del municipio de Saravena, el 4rea donde
se desarrollara el proyecto se encuentra clasificada como de uso residencial urbano. Actualmente, el
uso del suelo se mantiene coherente con esta clasificacion, al estar ocupado por viviendas, vias locales,

redes de servicios publicos y espacios comunes del barrio Montebello.

o No existe conflicto por uso del suelo, ya que el proyecto corresponde a una obra de infraestructura
publica vial y de drenaje, compatible con el entorno residencial.
o La obra no implica cambio en el uso del suelo, pero si una mejora en la infraestructura existente y

en la resiliencia del entorno frente a eventos de precipitacién.

7.2.2 Componente bidtico

La caracterizacion bidtica del area de influencia del proyecto contempla la identificacion de los
elementos de vegetacion y fauna presentes en el entorno inmediato a la zona de intervencion. Debido a
su localizacién en un sector urbano consolidado, el drea presenta una cobertura vegetal secundaria muy

limitada y una presencia faunistica baja, lo cual restringe en gran medida la ocurrencia de impactos
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ecoldgicos significativos. Sin embargo, se considera pertinente realizar una descripcion técnica para

efectos de evaluacion ambiental y de planificacién de medidas de manejo.

7.2.2.1 Vegetacion
El 4rea del proyecto se encuentra ubicada en la zona urbana del municipio de Saravena, especificamente
en la carrera 16A con acceso al barrio Montebello, caracterizada por usos del suelo

predominantemente residenciales y baja densidad de cobertura vegetal.

La vegetacion presente corresponde principalmente a especies ornamentales y arbéreas aisladas,
introducidas por los habitantes en espacios privados (patios, andenes o antejardines) o en franjas
reducidas del espacio puiblico. No se identifican remanentes de vegetacion nativa significativa ni

asociaciones vegetales propias de ecosistemas naturales conservados.

Las especies arboreas observadas corresponden, en su mayoria, a especies exdticas o naturalizadas,
adaptadas a condiciones urbanas, y que son comunmente utilizadas por su valor paisajistico o sombra.

Entre las especies potencialmente presentes, se pueden encontrar:

e Mangifera indica (mango)

¢ Ficus benjamina (ficus)

e Terminalia catappa (almendro)
s Citrus spp. (citricos)

e Bougainvillea glabra (buganvilla)

Estos individuos se encuentran dispersos y en baja densidad, principalmente en predios privados, lo
cual implica que no se prevé una afectacion significativa sobre la vegetacion urbana existente
durante la ejecucion del proyecto. No se identifican coberturas boscosas continuas ni zonas verdes

urbanas protegidas dentro del area de intervencion directa.
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7.2.2.2 Fauna

Debido al grado de urbanizacion del érea, la presencia de fauna silvestre es reducida, como resultado
de la fragmentacion del habitat, la transformacion de coberturas naturales y la presencia constante de
actividad humana. Las condiciones ambientales y la alteracién del entorno han ocasionado el

desplazamiento de las especies mas sensibles hacia dreas rurales o de mayor conectividad ecologica.

No obstante, se puede observar la presencia de especies sinantrépicas y avifauna generalista, que se
P 1 han adaptado a los entornos urbanos y aprovechan la escasa cobertura vegetal o estructuras construidas

como sitios de refugio o alimentacion. Algunas de las especies potencialmente observables incluyen:

7.2.2.3  Avifauna (aves)

e Zenaida auriculata (tértola comun)
o Columbina talpacoti (tortolita rojiza)
e Pitangus sulphuratus (bichofué)

e  Tyrannus melancholicus (siriri)

e  Furnarius leucopus (hornero)

s Troglodytes aedon (cacique comun)

7.2.2.4 Mastofauna (mamiferos sinantropicos)

o Didelphis marsupialis (zarigiicya comin)
e  Rattus rattus y Mus musculus (roedores comensales)

e  Herpetofauna (anfibios y reptiles adaptados)

e Leptodactylus fuscus (rana comun de zonas humedas urbanas)

o Hemidactylus frenatus (gecko casero)
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La avifauna constituye el grupo faunistico mas representativo, debido a su capacidad de adaptarse a
la presencia humana y a la fragmentacion del habitat. Algunas especies aprovechan la vegetacion

dispersa o los techos y muros de las viviendas para nidificacion o descanso.

Cabe resaltar que no se han identificado especies endémicas, migratorias o en categoria de amenaza
(segun la Resolucion 1912 de 2017 del Ministerio de Ambiente o la UICN) dentro del area de influencia
directa del proyecto. Sin embargo, es importante considerar la implementacion de medidas preventivas

para minimizar molestias, especialmente sobre aves residentes, durante las actividades de obra.

7.2.3 Socioeconomico
Segun el censo del Departamento Administrativo Nacional de Estadistica (DANE, 2005), el municipio
de Saravena cuenta con una poblacién total de 33.734 habitantes, de los cuales el 66,7% (22.501

habitantes) reside en el drea urbana y el 33,3% (11.223 habitantes) en la zona rural.

La estructura econémica del municipio se basa principalmente en actividades del sector comercial,
agricola y pecuario, constituyéndose en la fuente principal de ingresos para gran parte de la poblacion.
Las familias beneficiadas por el presente proyecto se clasifican, en su mayoria, dentro de los estratos

socioeconomicos medio y bajo.

La respuesta comunitaria frente a la implementacién del proyecto ha sido positiva, evidenciando una alta
aceptacion, motivada por la expectativa de mejoras significativas en la calidad de vida de los habitantes
y la infraestructura vial de la zona de intervencién. Asimismo, no se han identificado posturas negativas

o resistencia significativa por parte de la poblacion circundante a la obra.

El desarrollo urbano acelerado de Saravena estd vinculado a su papel como epicentro del proceso de

colonizacion del Sarare, region ubicada en el piedemonte llanero colombiano. Si bien una parte
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minoritaria de su poblacién corresponde a llaneros raizales, un amplio porcentaje proviene de otras
regiones del pais, especialmente de los Santanderes, Boyaca, Cundinamarca y de comunidades indigenas

como los Tunebos.

Administrativamente, el municipio presenta un esquema politico-tradicional. El 4rea urbana estd
compuesta por 30 barrios, mientras que la zona rural se organiza en 11 distritos, que a su vez agrupan un

total de 52 veredas.

La ejecucion del proyecto requerird de mano de obra calificada y no calificada, priorizéndose la
contratacion de personal residente en el 4rea de influencia directa, lo cual generard un impacto

econdmico positivo, especialmente para las familias del municipio.

Saravena cuenta con la categoria de Unidad Especial de Desarrollo Fronterizo, debido a su estratégica
ubicacion limitrofe con la Republica Bolivariana de Venezuela, condicién que le ha conferido una
vocacion agricola y pecuaria acentuada desde las décadas de 1950, cuando se intensifico la colonizacion
de la region del Sarare. Gracias a la fertilidad de sus suelos, se destacan cultivos como platano, cacao,

cafia de azicar, maiz, yuca, arroz y citricos, entre otros.

Se estima que aproximadamente el 56% de la poblacion del Sarare depende del sector comercial,

mientras que el 44% restante desarrolla actividades agropecuarias.

En cuanto al sector secundario y terciario, el municipio presenta una oferta diversificada de actividades
manufactureras y de servicios, entre las cuales se incluyen: talleres de ornamentacion, mecanica
automotriz, carpinteria, industrias chocolateras, de confecciones, construccion, fabricacion de muebles,

procesamiento de cacao y comercializacion de combustibles, estos tltimos provenientes de la frontera
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con Venezuela. Dichas actividades responden a las demandas cotidianas de la poblacion urbana y reflejan

el dinamismo econémico de la region.
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8 IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

8.1

Identificacion de impactos susceptibles de generarse sin proyecto.

A continuacion, se detallan las actividades, aspectos e impactos propios de las actividades desarrolladas

en el 4rea de influencia directa SIN INTERVENCION DEL PROYECTO.

Tabla 5 Identificacion de actividades, aspectos e impactos ambiental ANTES de Ia ejecucion del proyecto

ejecucion del proyecto

~ ETAPA / e AT Ay
ACTIVIDAD ASPECTO AMBIENTAL

Demanda del recurso suelo

ﬁSdiﬁcacién dé' Wlé estﬁi&ura dé
movilidad vial actual

Asentamientos ———
Humanos .
Uso del recurso hidrico
Modificacidon del habitat de la fauna
silvestre
- "~ Fuente: Autor
8.2

de suelo.

IMPACTO AMBIENTAL

Presion sobre los recursos naturales,
Alteracion de la morfologia y pérdida

Generacion de accidentes viales

Presién sobre los recursos naturales,

Alteracion de la morfologia y pérdida

~de suelo.

Fragmentacién del  habitat y
desplazamiento de especies de fauna
silvestre

Identificacion de impactos susceptibles de generarse con el desarrollo del proyecto

Se procede a realizar el analisis correspondiente a la identificacion de los posibles aspectos e impactos

ambientales asociados a las actividades del proyecto de inversion “CONSTRUCCION DE BOX

CULVERT SOBRE LA CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL

MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”.

Es de sefialar que, para la identificacion de impactos ambientales se utilizo la matriz general, causa-

efecto, propuesta en la Guia de Manejo Ambiental para Proyectos de Infraestructura del subsector Vial.
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Tabla 6 Aspectos e impactos ambientales asociados al proyecto

Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo
1. PRELIMINARES
Generaciéon de RCD Contaminacion del
(residuos de suelo, afectacion :
ey . . Negativo
1.1 Demolicion de construccion y visual, aumento de
estructura existente demolicion) vectores
Emisiéon de polvo y Afectacion de la salud, Negativo
ruido por maquinaria molestias comunitarias g
§ i Aumento de huella de
Emision de gases y ;
, carbono, Negativo
particulas Dy '
contaminacion del aire
12 Transporte y Ri q
disposicion de RCD . .. 1esgo ¢
Mal manejo en sitio de  contaminacion de Neaativo
disposicion final fuentes  hidricas o &
suelos
1.3 Localizacién y  Presion puntual sobreel  Alteracion  temporal ;
. . Negativo
replanteo topografico suelo minima del terreno
. . ” ; Interferencia en la .
1.4 Cerramiento perimetral  Afectacion visual del ol Negativo
ol estética del entorno
en tela verde paisaje urbano menor
(temporal)
2. EXCAVACIONES Y
RELLENOS
Remocidén de cobertura  Erosion, alteracion de
y cambio en la drenajes, afectacion a Negativo
2.1 Excavaciéon mecanica morfologia del terreno ecosistemas riberefios
en material conglomerado .., ) Afectacién del entorno
Emisién de polvo, ruido . .
urbano y a la poblacién  Negativo
y gases
cercana
2.2 Relleno compactado Dlsmmu_qon de
. . . permeabilidad del .
con material de la misma Compactacion del suelo 52 Negativo
53 suelo, alteracion del
excavacion : T
ciclo hidrologico
; Transporte de material Degradacién en fuente
2.3 Relleno con material ” w3 :
ara 20Ceso y uso de cantera/drea de  de extraccion, impacto  Negativo
P préstamo paisajistico
; . , Posi fectacio
2.4 Manejo temporal de Captacion/desvio  de osible a CacKn - .
recurso hidrico y fauna  Negativo

agua

agua superficial

asociada
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Actividad Aspecto Ambiental Impacto Ambiental Tipo
Vertimientos Contaminacién puntual
accidentales o difusa de cuerpos de Negativo

agua

3. ESTRUCTURAS EN

CONCRETO

3.1 Concreto 2000 psi Usodecemento,aguay Consumo de recursos Niacatig

(solado) agregados no renovables gatl

. Emisien ds 0, y oumiucienalsmblo

3.2 Concreto 3000 psi . . climatico, .

: ; residuos peligrosos .t Negativo

(solera y viga dentellon) (o8, sditvos) contaminacion de suelo

’ 0 agua

?rﬁurio;lgzgs) NG psl Igual al anterior Igual al anterior Negativo

3.4 Concreto 3000 psi

(placa de fondo, Igual al anterior Igual al anterior Negativo

rodamiento, guarda rueda)

35 Acero de refuerzo Uso de acero, consumo  Generacion de residuos

(i.nclu e cotte'y figurado) eléctrico y generacion metalicos, uso de Negativo

Y y g de recortes energia no renovable
4.1Sefializacién  vertical " . Afectacion a la
, Ocupacién parcial de o . .
(sefiales preventivas y , e movilidad vehicular y Negativo
. via o espacio publico
reglamentarias) peatonal

Fuente: Autor
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9 EVALUCACION Y CALIFICACION DE LOS IMPACTOS
AMBIENTALES

| ~s S0

.y ;,%--"xl‘ et | \Jen ¢ w2
9.1 Criterios y evaluacion de los impactos ambientales

9.1.1 Caracteristicas puntuales de la matriz

Tabla 7 Caracteristicas puntuales de la matriz

‘Elemento Descripcion

Tio de mateiz .sml.phﬁcada (adaptada) causa-efecto (identificaciéon de impactos
inciso 8.)

Metodologia base Meétodo de Conesa modificada (Cualitativo-cuantitativo)

Magnitud (M), Duracion (D), Extension (E), Reversibilidad (R),

Criterios de evaluacion Contexto (C)

Férmula aplicada IIA=M x D x E x R (para impactos negativos)

Clasificacion del impacto Bajo (1-8), Medio (9-24), Alto (25-35), Critico (36+)

Coloracion

por .
significancia Segun el rango del ITA

Cobertura del analisis  Incluye aspectos fisicos, bi6ticos, sociales y positivos del proyecto

Se ajusto a la estructura exigida por el PAGA para proyectos sin

Adaptacion PAGA licencia ambiental

Fuente: Autor

9.1.2 Leyenda de Criterios

Tabla 8 Leyenda de Criterios

Cédigo Descripcion

M Magnitud del impacto
D Duracién

E Extension

R Reversibilidad

C Contexto: (—) Negativo

IHA indice de Impacto Ambiental

Significancia Clasificacion segtin ITIA

Color Representacién visual de riesgo
Fuente: Autor
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9.1.3  Criterios de Evaluacion de Impactos Ambientales (EPM/ARBOLEDA)

Tabla 9 Criterios de Evaluacion de Impactos Ambientales (EPM/ARBOLEDA)

Criterio

Escala

Valoracién

—
e

Magnitud (M)

Baja (1), Media (2), Alta (3)

Intensidad del impacto en el
ambiente

Duracion (D)

Temporal (1), Mediana (2), Permanente

3)

Tiempo que dura el efecto

Extension (E)

Puntual (1), Parcial (2), Generalizada (3)

Area afectada

Reversibilidad Reversible (1), Parcialmente reversible Facilidad de restaurar la
(R) (2), Irreversible (3) condicion inicial
Caracter (C) Positivo (+), Negativo (-) S e eliets BB LRMRIRIoNE &

perjudicial

Fuente: Autor

El indice de Impacto Ambiental (l1A) se calcula con:

HA=MxDxExR

Se clasifica asi:

Tabla 10 Clasificacién del Indice de Impacto Ambiental (l1A)

Rango lIA  Significancia del Impacto  Color
1-6 Bajo

7-18 Medio

19 - 27 Alto

28 — 54 Critico

Fuente: Autor

9.2 Matriz de identificacién y valoracién de impactos ambientales sin proyecto

Tabla 11 Matriz de identificacion y valoracion de impactos ambientales SIN proyecto

Actividad “Aspecto Ambiental HImpacto Ambiental
Asentamiento Vertlrm lentos ._||IContaminacion de cuerpos de
h domésticos sin : 3131213
umano . agua superficiales
tratamiento

].@.@. IIAlmﬁcancla
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Actividad |Aspecto Ambiental ”Impacto Ambiental |@@®M‘Signiﬁcancia|
Disposicion ]
inadecuada de residuos Aumen.t o d.e ”v§ct0res M2 131202 - [24 |Medio
. afectacion paisajistica
solidos L] L L
TP VU g—— Riesgo de inundaciones, ]
T pérdida de capacidad|i3 |33 113 |~ [I81

por ocupacion irregular hidraulica

; = e
Uso' del., suelo sin||Degradacion del suelo vy 2 Ik 131114 |IMedio
planificacion cobertura vegetal HEEER
Ruido urbano  nol|Afectacion a la calidad de vidal[., |, |[.| i

- Lj212(1|~4 |Bajo
controlado de la poblacion CCCI L
Ouemas 3 cielo dbieito Emision de contaminantes
; atmosféricos, afectacion salud||3 {2 1212 |-124 |[Medio
de residuos .
publica UL
Ocupacién en zona de||Pérdida de biodiversidad y ]
‘% S 2 3131213 [~1154

ronda o humedal Servicios ecosistémicos HENE.

- - — | |
¥nﬁ'aes.tructura vial Rlesgos de‘ movilidad y 2 1212 1= 4 |IMedio
insuficiente erosion localizada I

9.3 Analisis de resultados sin proyecto

Una vez identificadas las actividades existentes en el drea de influencia en condiciones sin intervencion
del proyecto, asi como sus respectivos aspectos e impactos ambientales asociados, se procede a
desarrollar el analisis de dichos impactos. Para ello, se aplica una metodologia de evaluacion cuantitativa
que permite asignar un valor numérico a cada impacto identificado, con base en criterios técnicos
previamente definidos. Esta cuantificacion facilita la determinacion del nivel de significancia de los
impactos, lo cual constituye un insumo fundamental para la priorizacién de las medidas de manejo

ambiental.

Tabla 12 Total de impactos identificados y evaluados, segin su rango de valoracion SIN proyecto

Impactosw poéitivos

_ Y Total alto
~ negatives -
Impactos positivos 0
__ porrango de valoracién
Impactos negativos 0

por rango de valoracion
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9.4 Matriz de identificacién y valoracién de impactos ambientales con proyecto

Tabla 13 Matriz de identificacién y valoracion de impactos ambientales CON proyecto

Actividad

Aspecto
Ambiental

Impacto
Ambiental

1a

1.1
Demolicio
n
estructura
existente

Generacioén
de RCD

Contaminaci
6n de suelo,
vectores

Emision de
polvo/ruido

Molestias
comunitarias

1.2
Transporte
y
disposicid
n de RCD

Emision  de
gases

Contaminaci
on
atmosférica

Mal
disposicion
final

Contaminaci
on de fuentes
hidricas

1.3
Replanteo
topografic
0

Presion
puntual
sobre suelo

Alteracion
menor  del
terreno

14
Cerramien
to
perimetral

Afectacion
visual

Impacto
temporal
paisajistico

2.1
Excavacio
n
mecanica

Remocién
del terreno

Erosion,
alteracién de
drenajes

Emision
polvo
ruido

Afectacion
urbana

2.2
Relleno
(material
excavado)

Compactaci
on del suelo

Alteracion
del ciclo
hidroldgico

2.3
Relleno
con

Uso de
cantera

fransporte

Degradacion
paisajistica y
extraccion

43






i s Aspecto Impacto II Significan
Actividad ] biental || Ambiental A |lcia
Coantasion o Afectacion
. Pk al  recurso 16 |Medio
2.4 Manejo [|desvio hidrico
temporal de — S
agua Vertimiento  [{Contaminaci
S 6n  hidrica 36
accidentales ||puntual
Uso de ||Consumo de
3.1 Concreto
. cemento y |lrecursos no 24
2000 psi
agregados renovables
3:2-34 Emision Cambio
GBI CO climatico
3000  psi 5 y iy 54
residuos contaminaci
(estructuras ; :
. peligrosos on
varias)
Uso de }|Residuos
3.5 Acero de |lenergia y ||{metalicos, 16
refuerzo generacion impacto
de recortes energético
4.1
Sefializacion lOcupacion
vertical p Afectacion a
5 parcial de o
(sefiales , la movilidad
’ via o . 4
preventivas . vehicular y
espacio
y o peatonal
. |ipublico
reglamentari
as)
Contratacio
n de mano ||Generacién 2 Medio
de obra f{de empleo (Positivo)
local
General Mejora
Nueva movilidad y
infraestruct mitigacion 27 Alto
ura de (Positivo)
hidraulica inundacione
s
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9.5 Analisis de resultados con proyecto

Una vez identificados los impactos ambientales derivados de las actividades asociadas al proyecto de
inversion, se procede a realizar un anélisis exhaustivo de cada uno de ellos, aplicando una metodologia
cuantitativa para su caracterizacion. Los impactos se clasifican conforme a su naturaleza, identificando
aquellos que son beneficiosos y aquellos que presentan efectos adversos sobre los componentes
ambientales del 4rea de influencia. Para los impactos adversos, se procede a evaluarlos segun criterios
técnicos establecidos (magnitud, duracion, extension y reversibilidad), lo que permite asignarles un valor
numérico a través del Indice de Impacto Ambiental (IIA = M x D x E x R). Este anélisis cuantificado
permite determinar la significancia del impacto, facilitando su priorizacion y la formulacién de medidas

de manejo ambiental.

Tabla 14 Total de impactos identificados y evaluados, segtin su rango de valoraciéon CON proyecto

Impactos  positives

. Y Total medio alto
_ megativos
Impactos positivos
oz 2 1 1
por rango de valoracién
Impactos negativos 6 4 1

por rango de valoracién
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10 PROGRAMAS DE MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL

Siguiendo lo adscrito en el volumen 4 numeral 4 de la Guia de manejo ambiental de proyectos de
infraestructura — modo carretero 2022, se establecen las acciones tendientes a minimizar, controlar,
prevenir, mitigar y/o corregir los impactos ambientales, que se pueden causar por la ejecucion de las obras
del proyecto que tiene por objeto “CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA CARRERA
16A, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”. Cada programa y/o proyecto contiene lo que se espera lograr con
la implementacion de las acciones propuestas, asi como los lineamientos y caracteristicas que el

contratista debe contemplar para lograr los objetivos.

En la tabla descrita a continuacion se relacionan los programas y proyectos recomendados por la Guia
Ambiental para Proyectos de Infraestructura vial, y su nomenclatura asignada, los cuales se deberan
ejecutar de manera acorde con el cronograma de actividades estipulado en cada una de las fichas

respectivas.

Tabla 15 Nombres y codigos de los programas

NOMBRES Y CODIGOS DE LOS PROGRAMAS

PROGRAMA PROYECTO CODIGO
Cor_lformamon del grupo de gestion ambiental y DAGA- 1.1-01
social.

Gestitn &l prayects Sggacxtacmny concientizacion para el personal de DAGA- 1.2-02
Cumplimiento de requerimientos legales DAGA-1.3-03

Actividades Manejo Integral de materiales de construccién PAC-2.1-04

constructivas fializacio i i
Senahzacu?n. para el manejo ambiental en frentes PAC-2.3-06
de obra y sitios temporales.
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Manejo integral de los residuos generados en las PAC-2.4-07
actividades de construccion y demolicion (RCD)
y lodos.
Manejo . de ‘ residuos s6lidos PAC -2.5-08
convencionales y especiales
Gestion hidrica Manejo de Aguas Superficiales PGH-3.1- 10
Manejo de Instalacion,  funcionamiento y
Instalaciones desmantelamiento de campamentos y sitios de PMIT-5.1-18
temporales, deacopio
maquinaria y equipos |Manejo de maquinaria, equipos y vehiculos PMIT-5.3-20
Gestion Social Mano de obr.a contr.atada con enfoques de género, PDL-6.1-21
derechos y diferenciales.
Atencion a la comunidad PPGI-10.2-32
Participacion,
gobernanza CInformacién y divulgacién PPGI-10.2-33

inclusion social
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11 PLAN DE EMERGENCIA Y CONTINGENCIA

La palabra emergencia evoca situaciones que se caracterizan por la pérdida de vidas humanas, impactos
ambientales negativos y dafios materiales. Estas situaciones se asocian a eventos como incendios,

explosiones, derrames, fugas de gases toxicos entre otros.

El plan de emergencias como su nombre lo indica es una buena forma de prever y anticiparse a la atencion
de emergencias que puedan presentarse en un tiempo o fecha incierta; las cuales afectan de una u otra
forma a las personas y organizaciones, con la particularidad de incertidumbre y que no hay lugar en la

tierra que esté exento de su presencia y efectos.

Por tanto, en la legislacion colombiana actualmente vigente, las necesidades reales de las actividades a
ejecutarse en el marco del proyecto de inversiéon “CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA
CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA.” y las condiciones ambientales y sociales actuales, determinan la
obligacion y conveniencia de estar adecuadamente preparados para afrontar con éxito las eventuales

situaciones de emergencia que se puedan presentar en el desarrollo del mismo.

Frente a la imposibilidad de eliminar por completo la probabilidad de ocurrencia de una situacién de
emergencia, se ha evidenciado la necesidad de establecer un proceso que permita contrarrestar, controlar
y minimizar las consecuencias adversas que se presentan en una situacién de crisis. Este proceso conjuga
la sumatoria de fuerzas aportadas por diferentes disciplinas, estrategias, recursos técnicos y por supuesto

el talento humano para prevenir y controlar aquellos eventos que puedan catalogarse como emergencia.

79



El Plan de Contingencia acorde con lo establecido en el Decreto 321 de 1999, estard conformado por tres

planes, que se definen a continuacion:

v’ Plan Estratégico: El Plan Estratégico del Plan Nacional de Contingencia es el documento que
contiene los objetivos, el alcance del plan, su cobertura geografica, organizacion y asignacion de

responsabilidades y los niveles de respuesta.

v’ Plan Operativo: El Plan Operativo establece los procedimientos basicos de la operacién y define

las bases y mecanismos de notificacion, organizacion, funcionamiento y apoyo del PNC.

v' Plan Informético: establece las bases de lo que este requiere en términos de manejo de

informacion, a fin de que los planes estratégicos y operativos sean eficientes, a partir de la

recopilacion y actualizacion permanente de la informacion requerida por estos.
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11.1 Gestion del Riesgo

11.1.1 Andlisis y evaluacion del riesgo

En forma general, el analisis y evaluacion de riesgos se define como el proceso de estimar la probabilidad
de que ocurra un evento no deseado con una determinada severidad o consecuencias en la seguridad,
salud, medio ambiente y/o bienestar publico con la ejecucion del proyecto de inversion

“CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA CARRERA 164, CON ACCESO AL BARRIO

MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA. "

11.1.2 Evaluacion de la amenaza

Se entiende por amenaza el factor o evento que puede desencadenar una emergencia, generadas por fallas

en el sistema, fallas operativas, inconvenientes en los automotores y fendmenos naturales.

11.1.3 Calificacion de la amenaza

En la presente tabla se detalla la clasificacion de la amenaza posible que se pudiese materializar durante

el desarrollo del proyecto.
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Tabla 16 Rango de calificacion de la amenaza

Calificacién del Rango de
color

Comportamiento
evento

Es aquel fenomeno que puede suceder o que es factible porque |
POSIBLE no existen razones historicas y cientificas para decir que esto
no sucedera. -
Es aquel fendmeno esperado del cual existen razones y
~ argumentos técnicos y cientificos para creer que sucedera.
INMINENTE fsu?;;;el fendmeno esperado que tiene alta probabilidad de-

PROBABLE

~ Fuente: Autor

A continuacion, se relacionan las amenazas que se pueden presentar durante la ejecucion del proyecto.

Tabla 17 Identificacién de las amenazas que se pueden presentar durante la ejecucion del proyecto

Clase de Calificacion
de amenaza

N° amenaza Descripcion de la amenaza Origen

amenaza

Tormentas Descargas por rayos que
1 lectricas  2EPeren afectacion a los Externo
) trabajadores en la obra

 Mordedura ~ Mordedura de serpienters”é los

Naturales 2 de trabajadores en la obra Externo Probable
serpientes B
Presencia de panales de
Ataque de ; .
abeias abejas en la zona y posible Externo Probable
o ™ aaguedeestas
Mantenimiento de
q Derrames / maqulr_la_r’la en la obra sin la Interno Probable
fugas supervision de una persona
idonea -
Fallas por dafio o deterioro de
Tecnolodgicos Fallas en maquinariay equipo que pueda
2  maquinarias causar dafio a Interno Probable
y equipos personas, estructuras
N y/0 equipos.
Accidentes .
3 . Tareas de alto riesgo Interno Probable
_ deTmbao 000" @ R 2
Sociales 1 Accidentes  Riesgo de accidentalidad Externo/Interno ~ Probable

~ deTransito (choque de vehiculos).
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Pérdida o dafio de elemeﬁigg,

Hurtos / maquinaria y/o equipo por
2 N yro. equIpo p Externo
Asaltos personal propio de la obra o
ajeno a la misma.
Atentados causados  por
personas o grupos al margen
de la ley que generen
Atentados rejuicios aves, cuyo
3 . P J ; graves , ‘y Externo
Terroristas  objetivo sea causar panico

y generar
malestar permanente
en las personas.

11.1.4 Analisis de vulnerabilidad

Fuente: Autor

Permite evaluar la sensibilidad del sistema ante los diferentes riesgos de tipo colectivo que se puedan

desencadenar durante la ejecucion del proyecto. La calificacion de la amenaza se realiza mediante

colores teniendo en cuenta la probabilidad de ocurrencia, de la siguiente forma:

Tabla 18 Analisis de vulnerabilidad

Personas Recursos  Sistemas y procesos
Organizacién Materiales Servicios
Capacitacion Equipos Sistemas alternos
Dotacion Sefializacion Recuperacion

Fuente: Autor

Para cada uno de los aspectos se aplicaran formatos de evaluacion, que a través de preguntas buscan de

manera cualitativa dar un panorama general que le permita calificar como mala, regular o buena, la

vulnerabilidad de las personas, los recursos y los sistemas y procesos en la ejecucion del proyecto, ante

cada una de las amenazas descritas, es decir, el anélisis de vulnerabilidad completo se realiza a cada

amenaza identificada.

11.1.4.1 Calificacion de las variables
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Tabla 19 Calificacion de variables

Valor Interpretacién -
1 Si, cuando existe o tiene un nivel bueno.
Parcialmente, cuando la implementacion no esta
_ terminada o tiene un nivel regular. 4
0  No, cuando no existe o tiene nivel deficiente.

Fuente: Autor

0.5

11.1.4.2 Calificacion de la vulneracién

Tabla 20 Rango de calificacion de la vulnerabilidad

Rango Interpretaciéon ::s(;lg(:;t do
~ 101a200  MEDIA ~ AMARILLO
2012300  BAJA o ERDE

Fuentéf Autor

Con base en los criterios antes descritos, se realiza el analisis de vulnerabilidad y la calificacion del riesgo

de las amenazas que se pueden presentar durante la ejecucion de la obra.

Tabla 21 Consolidado anélisis de vulnerabilidad y nivel del riesgo

.. .. | Vulnerabilidad iyl ge)
’ Clasificacion Riesgo
N°| Tipo| Amenaza .
(A) Personas | Recursos | Sistemas y Calificacién
) (R) Procesos (S)
0
| § |Tooueniss BAJA |MEDIA |BAJA BAJO
5 | eléctricas
p | 2 |Mordedura  dejp popte |MEDIA |MEDIA |BAJA MEDIO
serpientes
3 Ataque de abejas | Probable MEDIA |MEDIA |BAJA MEDIO
1| @ | Derrames /fugas| Probable BAJA MEDIA |BAJA BAJO
S, |Fallas en
2| ¥ |maquinarias Probable BAJA BAJA BAJA BAJO
g equipos
3 Accidentes  delp bable  |BAJA  |BAJA  |BAJA BAJO
Trabajo
3 3 :
1| 8 |Accidemtes  defESEP S MEDIA |BAJA  |BAJA BAJO
s | Transito
2| & |Hurtos/ Asaltos ' IMEDIA |BAJA BAJA BAJO
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Atentados

: | MEDIA |BAJA BAJA BAJO
Terroristas |

Fuente: Autor

11.2 Plan estratégico

11.2.1 Objetivos

11.2.1.1 Objetivo general

Establecer los lineamientos que permitan atender de manera eficaz las posibles emergencias que se
puedan presentar durante el desarrollo de las actividades contempladas en el proyecto de inversion
“CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO

MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”.

11.2.1.2 Objetivos especificos

Identificar y analizar los diferentes factores de riesgo que involucren peligros potenciales en el desarrollo
de las actividades contempladas en el proyecto de inversion “CONSTRUCCION DE BOX CULVERT
SOBRE LA CARRERA 164, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE

SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”.

o Analizar la vulnerabilidad ante emergencias y desastres que se puedan generar en el desarrollo

del proyecto.

o Elaborar estrategias de prevencion y control ante la presencia de una posible emergencia en el

area de ejecucion del proyecto.
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11.3 Alcance del plan

El presente plan de Contingencia aplica para todo el personal directo, contratistas, subcontratistas

involucrados en la ejecucion de las actividades contempladas en el citado proyecto.

11.4 Mareco legal

A continuacion, se relaciona la normatividad legal vigente que atafie a los planes de contingencia y

emergencia.

_ Normatividad

de
1991

Ley 322 de 1996

Resolucion 2400 de 1979

Constitucion Politica de Colombia

~ a disminuir su vulnerabi}jdad.

Articulos 8, 79y 80

Sistema Nacional de Bomberos.

Articulo 1. La prevencion de incendios es
responsabilidad de todas las autoridades y los
habitantes del territorio colombiano.

En cumplimiento de esta responsabilidad los
organismos publicos y privados deberan
contemplar la contingencia de este riesgo en los
bienes inmuebles tales como parques naturales,
construcciones, programas y proyectos tendientes
Estatuto de seguridad industrial.

Articulo 2. Todos los empleadores estan
obligados a Organizar y desarrollar programas
permanentes de

Medicina Preventiva, Higiene y Seguridad

- Industrial”
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Ley 9 de 1979

CONPES 3146 de 2001

Cédigo sanitario nacional

Titulo m - Salud
Ocupacional Titule VIII -
Desastres.

Articulo 501. Cada Comit¢ de Emergencias,
deberd elaborar un plan de contingencia para su
respectiva  jurisdiccion con los resultados
obtenidos en los andlisis de vulnerabilidad.
Ademas, deberan considerarse los diferentes
tipos de desastre que puedan presentarse en la
comunidad respectiva. El Comité Nacional de
Emergencias elaborara, para aprobacion del
Ministerio de Salud, un modelo con instrucciones
que aparecera en los planes de contingencia.

Articulo 502. El Ministerio de Salud coordinara
los programas de entrenamiento y capacitacion
para planes de contingencia en los aspectos
sanitarios vinculados a urgencias o desastres.

Paragrafo. El Comité Nacional de Emergencias,
deberd vigilar y controlar las labores de
capacitacion y de entrenamiento que se realicen
para el correcto funcionamiento de los planes de

_contingencia.

Estrategia para consolidar la 'ejécuciéh del Plan
Nacional para la Prevencion y Atencion de
Desastres — PNPAD, en el corto y mediano plazo.

Ley 1523 de 2012

Decreto 1076 de 2015

Decreto 2157 de 2017

Por la cual se adopta la politica nacional de
gestion del riesgo de desastres y se establece el
Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de
Desastres y se dictan otras disposiciones.

Articulo 2.2.2.3.9.3. Contingencias ambientales.
Si durante la ejecucion de los proyectos obras, o
actividades sujetas a licenciamiento ambiental o
plan de manejo ambiental ocurriesen incendios,
derrames, escapes, pardmetros de emisién y/o
vertimientos por fuera de los limites permitidos o
cualquier otra contingencia ambiental, el titular
debera ejecutar todas las acciones necesarias con
el fin de hacer cesar la contingencia ambiental e
informar a la autoridad ambiental competente en
un término no mayor a veinticuatro (24) horas.
La Autoridad Ambiental determinara la
necesidad de verificar los hechos, las medidas
ambientales implementadas para corregir la
contingencia 'y podréa imponer medidas
adicionales en caso de ser necesario.

Por medio del cual se adoptan directrices
generales para la elaboracion del plan de gestion
del riesgo de desastres de las entidades publicas y
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prlvadas en el marco del articulo 42 de la Lﬂey

1523 de 2012.
NTC-2885 _ Higiene y Seguridad. Extintores Portatiles.
NTC-5254 Gestion de Riesgo.

Fuente: Autor

11.5 Estrategias para ejecutar en la obra

11.5.1

Estrategias de prevencion

Estas estrategias, reducen la probabilidad de ocurrencia de una emergencia en la obra, de igual manera,

se evita que la emergencia se extienda a otras dreas. Para lograr un adecuado manejo preventivo, se debe

considerar lo siguiente:

11.5.2

Conformar las brigadas de apoyo a la emergencia

Realizar mantenimiento periddico equipos y demds elementos utilizados en la obra para evitar
una emergencia.

Capacitar constantemente a los trabajadores de la obra.

Disefiar y socializar el plan de evacuacion que se utilizard en caso de emergencia en la obra.
Realizar la correspondiente sefializacion, indicando los lugares que representan peligro y los

lugares restringidos.

Estrategias de atencién

Esta estrategia tiene el componente de prevencion de desastres, debido a que se plantean mediante un

conjunto de medidas y acciones disefiadas a partir de la evaluacion de riesgos, de las condiciones generales

del medio ambiente y de los trabajadores de la obra, se busca cumplir los siguientes objetivos:
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v" Determinar los niveles de alerta de las emergencias, segtin la magnitud de estas.
v Evitar y disminuir el nivel de afectacion sobre los trabajadores y el medio ambiente en general.

V" Minimizar los costos ambientales y financieros producidos por la emergencia.

Para definir qué tipo de acciones a seguir durante la atencién de una emergencia en el 4rea de la obra, se

considera importante evaluar lo siguiente:

v’ Las condiciones climdticas que prevalecen durante el desarrollo de la emergencia.

v" Las condiciones fisicas de los trabajadores de la obra.

v" La disponibilidad del personal de las brigadas y demas grupos de apoyo.

v" El entrenamiento de los trabajadores para responder la emergencia, considerando que, si
se entrena al personal, se generan acciones mas rapidas y eficientes para solucionar una

emergencia.

11.5.3 Conformacion de comité de contingencia

El Plan estratégico, establece la creacion e institucionalizacion del Comité de Contingencias durante la
ejecucion de la obra, en el cual se tendrd comunicacion constante con las siguientes entidades para la

coordinacion de las respuestas ante una posible emergencia:

v" Defensa Civil.

v Bomberos.

v" Hospital.
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El Comité de Contingencia dentro de la obra debe estar conformado por la parte administrativa y
operativa. Este comité serd quien maneje administrativamente todo el plan y tome las méaximas decisiones

en el momento de una emergencia; dicho comité tendra las siguientes funciones:

V' Activar la cadena de llamadas de brigadistas o personal capacitado y grupo de apoyo
externo.

v' Evaluar las condiciones y magnitud de la emergencia

v' Distribuir los diferentes recursos para la atencién adecuada de la emergencia y la
respectiva coordinacién con las diferentes brigadas

v" Tomar decisiones en cuanto a evacuacion total o parcial de los trabajadores

v" Coordinar las acciones operativas en la atencidon de emergencias

v" Recopilar toda la informacion relacionada con la emergencia.

11.5.4 Responsabilidades

A continuacion, se especifican las responsabilidades de cada uno de los integrantes del Comité de
Contingencias, de tal manera que se delimite al ambito de accién de cada uno y asi facilitar la labor de

mando y control durante la atencién de la emergencia.

11.5.4.1 Director del plan de contingencia

El director del Plan de Contingencia serd el responsable de mantener actualizado el Plan y sera el
encargado de asignar los recursos de personal, equipos y materiales para la prevencion, atencién y control

de las emergencias que se puedan presentar durante la ejecucion de la obra.

90

/S
N

VAl



Las responsabilidades seran las siguientes:

v" Mantener identificados los riesgos de acuerdo con las distintas amenazas que se
especificaron anteriormente y las condiciones de vulnerabilidad.

v Revisar constantemente las estrategias de atencion de las emergencias y mantenerlas
actualizadas.

v Mantener contacto permanente con las entidades de apoyo ante una emergencia.

v Asegurar los recursos para la atencion de contingencias.

11.5.4.2 Jefe de accidon inmediata

Es la persona encargada del control, supervision y toma de decisiones en el sitio de la contingencia, en

comunicacion directa con el director del Plan de Contingencia del proyecto.

Las responsabilidades seran las siguientes:

V" Evaluar la necesidad de implementar el Plan de Contingencia.

v" Coordinar acciones en campo.

v" Promover y participar activamente en el sistema de preparacion y respuesta ante la emergencia

en el lugar de la obra.

11.5.5 Atencién de la emergencia
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Con el fin de coordinar las actividades que se presenten durante la atencién de la emergencia, se

conformaran y ubicaran dos grupos:

11.5.5.1 Puesto de mando unificado (PMU)

Dicho puesto, serd el lugar donde se ejerceran todas las labores de coordinacién para atender la
emergencia que se pueda llegar a presentar en la obra, se adecuard para centralizar la informacion,
efectuar seguimiento, recibir el apoyo solicitado, en general, realizar todas las labores de administracion

y coordinacion del manejo de la emergencia.

11.5.5.2 Comité operativo de emergencia (COE)

Este comité se encuentra conformado por las entidades involucradas y que tienen responsabilidad de asistir
al lugar afectado. En este comité participara el director del Plan de Contingencia, el jefe inmediato del
Plan de Contingencia y todas las entidades que prestan el apoyo a la emergencia (Defensa Civil, Bomberos

y Hospital).

El Comité Operativo de Emergencias, tiene las siguientes funciones:
v’ Solicitar a las autoridades locales la colaboracién en apoyo logistico durante y después de la
atencion.

v" Establecer y coordinar las comunicaciones interinstitucionales.

Antes de la Emergencia

v’ Asistir y participar activamente en las reuniones de actualizacion y seguimiento del plan.

v’ Asegurar que el plan se mantenga actualizado y correctamente implementado.
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v Asegurar el cumplimiento en todo momento de las normas preventivas minimas de seguridad.

Durante la Emergencia
v Asegurarse de llamar a los organismos de socorro externos y autoridades segun el tipo de
situacion.

v Participar activamente junto con las otras entidades en la solucién pronta de la emergencia.

Después de la Emergencia

v' Verificar las consecuencias del siniestro.
v" Coordinar a través del responsable del 4rea afectada la adopcion de medidas correctivas a partir

de lo ocurrido.

11.5.6 Brigadas de emergencia

La brigada de emergencias se conforma para actuar sobre tres aspectos hacia los cuales deben dirigirse

las acciones de prevencion y control de emergencias y contingencias:

v" Proteger la integridad de las personas
v' Minimizar dafios y pérdidas econdémicas

v' Garantizar la continuidad de la ejecucion de la obra

11.5.7 Entidades de apoyo

Tabla 22 Entidades de apoyo en caso de emergencia

Entided  Funciones
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‘ _ Atencion Prehospitalaria busqueda y rescaté,
Cruz Roja Colombiana comunicaciones Apoyo logistico.
Busqueda y rescate Comunicaciones.
Apoyo logistico
Evacuacion

Defensa Civil Colombiana

Extincion de  incendios
Cuerpo de Bomberos Apoyo logistico.

Evacuacion

Secretaria del comité.
_ Informacion Comunitaria

Alcaldia Municipal

Asesoria Ambiental. - - "
~ Apoyo ngisticq € Irnfqnnacﬁigggomunitaria.

Corporacién Auténoma Regional
Las Juntas de Accién Comunal

Servicios seccionales de salud ~ Atencion médica.
Fuente: Autor

11.5.8 Simulacro
El programa de simulacro durante la ejecucion de la obra se establecerd por una sola vez, con el objetivo
de medir el nivel de reaccién de las personas que laborardn en la obra, ante el aviso de una situacion de

emergencia.

En la planificacion del simulacro, se debe elaborar un libreto de simulacro, el cual contendra los objetivos,
planificacion y logistica, lesionados, fecha del simulacro, hora, evacuacién parcial o total, clase de
simulacro, sistema de deteccion a utilizar, punto de encuentro, descripcién del evento a simular, recursos

requeridos, y toda la informacién que se considere pertinente.

El simulacro se realizara con previo aviso y aprobacion del director del plan y se simularan las condiciones

de la emergencia. En dicho simulacro, se mediran los tiempos de respuesta ante la atencion de emergencias

y €l manejo en general de la situacion presentada.
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Al finalizar el simulacro, se debe realizar una retroalimentacion a todo el personal involucrado, en la cual
se deben resaltar las fortalezas y el mejoramiento que se debe realizar para asegurar el menor impacto

ambiental y la menos afectacion a la salud de las personas involucradas.

11.6 Plan operativo

En todos los casos el residente es el encargado de dirigir las acciones, con la colaboracion de la cuadrilla
de obreros de los diferentes frentes de obra, quienes deberéan estar familiarizados con este tipo de eventos.
Su entrenamiento y capacitacion ademds de la disposicion del equipo necesario, permitird el manejo
acertado y oportuno de una eventualidad o contingencia. Para ello el residente debe conocer o establecer
un plan de accidn, en el cual se contempla los procedimientos de evacuacion y equipos segin los grados

o niveles de complejidad de la eventualidad o contingencia.

Niveles de activacion del plan de accién. Para la activacion del plan de accion se realiza con base en la
respuesta escalonada de tres niveles de acuerdo con la magnitud de la eventualidad, la proximidad de

apoyo tanto en equipo, personal e infraestructura y el grado de gravedad de la eventualidad.

v/ El nivel I o de autoayuda

Corresponde al caso en el cual se presenta un evento menor y no se han presentado lesiones al personal o
a miembros de la comunidad y los equipos y maquinarias de la empresa contratista y los bienes de la
comunidad no se ven afectados. En este nivel entra en accion el grupo del frente de trabajo. Las acciones
de respuesta estan a cargo del residente con base en el personal de la obra y los equipos con que se cuenta
en campo para la solucion de la eventualidad. El residente es el encargado de realizar la evaluacion
preliminar y los posibles efectos, notificando si es necesario a las respectivas secretarias del orden

municipal y departamental.
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Siempre se debe considerar el caso en que el residente se vea imposibilitado para actuar y tomar
decisiones, en este caso el encargado de seguridad industrial o el que haga sus veces es la persona la cual
debe estar preparada para cumplir con las obligaciones del residente en lo que al plan de contingencia se

refiere.

v'En el nivel Il de ayuda mutua

Se activa en ¢l caso en el cual se requiera solicitar ayuda a otros municipios, considerando que se presenten

personas con lesiones leves y que puedan ser atendidas en Hospital del Sarare del municipio de Saravena.

En este nivel se supera la capacidad de respuesta del personal y equipos ubicados en terreno. En este caso
también el residente es el encargado de coordinar las acciones de respuesta y de las notificaciones a las
entidades como la secretaria de infraestructura municipal y a la oficina central de la empresa contratista

para tomar medidas respecto a las pélizas de seguros en los casos que se requiera.

v En el nivel 111

El residente, continua con la funcién de coordinar las acciones de control de la eventualidad y se activa
en el caso que la eventualidad involucra a personas lesionadas graves y de un numero tal que no puedan
ser atendidas en el hospital cercano y se requiere el apoyo logistico y el desplazamiento a otras ciudades,
por lo tanto, se solicitard ayuda a las autoridades municipales, entidades gubernamentales, civiles y
militares para el manejo de la eventualidad. Cuando la contingencia se considere critica, es necesario

informar al comité local o regional de emergencias del drea impactada.
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llustracion 4 Procedimiento para la activacion del plan

PLAN
OPERATIVO
A SE DECIDE SIES
SE HOTIFICA AL COMTE CES CTIVAR EL
DE EMERGEHNCIA - y E AR,',?},, VAR

ACTUALIZACION DEL PLAN o RLIZABIGIE

E VACUACION
PROCEDBMENT
0S A MEJORAR

IMPLEMENTACION DE

PLANES PARA ATERCION
DE EMERGENCIA
EXPERIENCIAS
ADOUIRIDAS
CONTROL DE LA
ENERGEHNCIA
EVALUACION
DEL PLAN
FIIAUZACION
ELA
EMERGE NCIA

Fuente: Autor

11.7 Plan informativo
El objetivo del plan informativo consiste en la elaboracién de procedimientos requeridos para lograr una
efectiva comunicacion con el personal que conforma las brigadas, las entidades de apoyo externo y las

personas afectadas. Ademds, establece los principales temas de capacitacion dirigidos a la comunidad y

cada una de las brigadas.

11.7.1 Procedimiento de notificacion de eventos

La persona que detecta la emergencia debe informar a los demas trabajadores de la obra.
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11.7.2 Notificacion a las entidades de apoyo

Dependiendo de la magnitud de la emergencia y en caso de necesitar apoyo, se haré la notificacion a los

organismos de apoyo o al centro de salud mas cercano. Esto puede significar el salvar una vida.

Para realizar esta notificacion se debe tener en cuenta el listado telefénico de las entidades que pueden
apoyar en caso de una emergencia.

Tabla Entidades de apoyo en caso de una emergencia

Entidad
CLOPAD (Comité Local para la Prevencion y Atencion de Desastres)

CREPAD (Comité Regional para la P{f:venci(')n y Atencion 4§_,P?§§§§?‘?§l__,,.

Defensa Civil Colombiana

Cuerpo de Bomberos

Alcaldia Municipal

(“nrpnracién Auténoma Regional o

~Las Juntas-de AccionComunal———
—Servieios-Seceionales d¢e Saltd—-— — - — — — —

Fuente: Autor

11.7.3 Capacitacion
La prevencion de situaciones de emergencia y el éxito en la atencion de estas si llegan a suceder, se basa
en la capacitacion que se le imparte al personal, donde el mismo puede adquirir destrezas y el

conocimiento para actuar en situaciones de emergencia.

Todo el personal que laborard en la obra serd capacitado mensualmente en el plan de contingencia, se hara

énfasis en técnicas de atencién de primeros auxilios. Se especificardn las funciones y actividades que

deben realizar cada una de las personas involucradas dentro del Plan de Contingencias.
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Las capacitaciones se fundamentaran en lo siguiente:

v" Seguridad industrial y salud ocupacional antes durante y después de una contingencia.
v' Primeros auxilios

v Prevencion de una amenaza

v" Evacuacion y rescate

v' Manejo de sustancias peligrosas

v Simulacro

v" Divulgacion de lecciones aprendidas.
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12 PLAN DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO

El Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental tiene como propésito principal evaluar de manera
sistemdtica y continua la eficacia, eficiencia y pertinencia de los programas y proyectos establecidos en el
Plan de Adaptacién de la Guia Ambiental (PAGA), con el fin de asegurar el cumplimiento de los
compromisos ambientales asumidos durante la ejecucion del proyecto y prevenir, mitigar, corregir o

compensar los impactos ambientales generados.

12.1 Objetivos Especificos

o Verificar el cumplimiento de los programas de manejo ambiental propuestos en el PAGA.

e Evaluar la eficacia de las medidas de mitigacion, prevenciéon y compensaciéon ambiental
implementadas en campo.

¢ Detectar de manera oportuna cualquier desviacién o incumplimiento en la gestién ambiental del
proyecto.

e Generar informacion técnica periédica que sirva de base para la toma de decisiones correctivas o
de mejora.

e Promover una gestion ambiental participativa, involucrando tanto a las autoridades ambientales

como a la comunidad local.

12.2 Responsables de la Ejecucién del Monitoreo

El seguimiento y monitoreo ambiental estard a cargo de miltiples actores, que de forma coordinada

velaran por el cumplimiento del PAGA:

1. Residente Ambiental del Proyecto: Profesional designado por el contratista, encargado de
implementar los programas de manejo ambiental, recopilar registros de campo, elaborar informes

periddicos y activar acciones preventivas o correctivas en caso de desviaciones. El informe final
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debe ser firmado por un profesional ambiental, quien sera contratado dentro del AIU para garantizar
que las acciones y reportes estén alineados con las normativas ambientales vigentes.

Supervisor: Supervisara el cumplimiento contractual de las obligaciones ambientales. Evaluara los
registros presentados por el contratista, realizara visitas de verificacion en terreno, validara los
informes ambientales y emitira conceptos técnicos para la entidad contratante.

Autoridad Ambiental Competente —- CORPORINOQUIA (Territorial Arauca): Como entidad
encargada de la vigilancia y control ambiental, podra realizar inspecciones, requerimientos técnicos
y evaluaciones independientes sobre el cumplimiento del PAGA. Su participacion es vinculante y
sus decisiones de obligatorio cumplimiento.

Comunidad Organizada: La comunidad local, en su calidad de actor directamente beneficiado o
afectado por el proyecto, tiene la facultad de ejercer veeduria ciudadana sobre el cumplimiento
ambiental del mismo. Su participacién puede canalizarse a través de juntas de acciéon comunal,

comités de vigilancia o mecanismos de participacion ciudadana legalmente establecidos.

12.3 Alcance del Seguimiento y Monitoreo

El plan de monitoreo ambiental debera contemplar, como minimo, los siguientes aspectos:

Frecuencia
Indicador de ||Medio de
N°  {lActividad Responsable de
Cumplimiento Verificacién
Evaluacion
Verificacién de cumplimiento Copias de
Residente
normativo ambiental Licencias y permisos licencias,
1 Ambiental / {|Mensual
(licencias, permisos, vigentes informes de
Supervisor
autorizaciones) cumplimiento
Monitoreo  de  variables Residente
Cumplimiento con las Resultados de
2 abioticas y bidticas relevantes Ambiental / |{Mensual
normativas mediciones,
(calidad de agua, ruido, supervisor
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Frecuencia
Indicador de [|Medio de
N° Actividad Responsable de
Cumplimiento Verificacion
Evaluacion
calidad del aire, manejo de ambientales informes de
residuos, afectacion a la correspondientes monitoreo
vegetacion y fauna)
Seguimiento al manejo de
Nivel de satisfaccion ||Actas de
impactos sociales asociados al  |[Residente
de la comunidad, reuniones,
3 proyecto (relaciones Ambiental Mensual
cantidad de quejas ||encuestas de
PN comunitarias, quejas, Supervisor
) resueltas satisfaccion
percepcion social)
Evaluacién del desempefio
Listas de
ambiental del contratista Residente Cumplimiento de los
chequeo,
4 (listas de chequeo, indicadores Ambiental Mensual indicadores de
informes de
de gestién ambiental, control supervisor desempeiio
auditoria
documental)
Cumplimiento de los Residente Cronogramas,
Avance de actividades
5 cronogramas ambientales Ambiental Mensual informes de
segun cronograma
establecidos en el PAGA Supervisor avance
Reporte de hallazgos y Reporte de incidentes, [|Informes de
o~ Residente Mensual
generacion de alertas desviaciones hallazgos,
6 Ambiental segun
tempranas cuando se detecten significativas reportes de
Supervisor incidencia
desviaciones significativas detectadas incidentes
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12.4 Instrumentos y Medios de Verificacion

Para el cumplimiento del seguimiento y monitoreo, se utilizaran los siguientes instrumentos:

¢ Formatos estandarizados de inspeccion en campo.

¢ Registros fotograficos y georreferenciados.

e Actas de reunién con la comunidad.

o Informes técnicos mensuales de gestién ambiental.

o Indicadores de desempefio ambiental.

e Reportes de visitas de supervisor y autoridad ambiental.

13 COSTO DE IMPLEMENTACION PROGRAMA DE ADAPTACION
DE LA GUIA AMBIENTAL-PAGA

ITEM| DESCRIPCION UND CANT | VRUNIT |VRTOTAL

1 Tablero Acrilico Liso 1.20cm X 80cm UND 1 $ $
Perfil En Aluminio 200.000,00 200.000,00

2 |Mantenimiento preventivo y correctivo UND 1 $ $
de vehiculos 500.000,00 500.000,00

Kit para control de derrame $ $

. de combustible UND : 400.000,00 400.000,00
4 | Cinta adhesiva doble faz UND (5m x unD | 10 $ $
19mm) 7.200,00 72.000,00

5 . . . $ $
Cinta de peligro para demarcacion UND 1 100.000,00 100.000,00

6 Suministro e instalacién de punto UND : $ $
ecolégico de 55 litros 360.000,00 360.000,00
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7 Manguera Riego Presion Media 1 UND $ $
Pulgada X 50m 80.000,00 80.000,00
9 Siembra de plntulas nativas de la UND $ $
region 34.292,00 274.342,00
10 ; $ $
Buzon UND 60.000,00 60.000,00
11 $ $
Tablas para apoyo UND 10.000,00 20.000,00
Emision de cuiias radiales, (Se
utilizardn para informar a la
12 comunidad sobre las actividades del UND $ $
proyecto, sensibilizarlas sobre la 40.000,00 280.000,00
importancia de la proteccién ambiental
y los impactos sociales.)
Kit educativo para sensibilizacion
ambiental comunitaria Material
didéctico (guias, ldminas, recursos
impresos) para socializar con la
comunidad y trabajadores temas
ambientales del proyecto.
3 (Se abordaran temas relacionados con: UND $ $
los impactos ambientales del proyecto, 85.555,55 770.000,00

el manejo adecuado de residuos, la
seguridad en las zonas de trabajo, las
buenas practicas de manejo de agua y
los derechos y responsabilidades de la
comunidad en el contexto del

proyecto.)

TOTAL

$3.116.342,00

Elaborado por,

WILSON LOZANO MORENO
Profesional Ing. Ambiental
M.P.121021-0691564 NTS
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RECOMENDACIONES

El contratista debe poner en practica cada uno de los proyectos presentados en los programas de
este documento, son su respectivo plan de monitoreo, lo cual contribuird a mejorar las acciones de
implementacion del proyecto.

La implementacion de los programas y proyectos contemplados en este documento son netamente
responsabilidad del contratista, el cual debera ser vigilado por el supervisor del proyecto, quien
vigilard y evaluara la ejecucion de cada una de las actividades.

Se deberd solicitar antes del inicio de la obra los respectivos permisos ambientales ante la autoridad
ambiental competente.

Durante el desarrollo del proyecto, el contratista debera vigilar los tiempos de los permisos
ambientales, y solicitar previamente a entidad ejecutora la prorroga y/o suspension de los actos
administrativos.

En caso de que ocurra algun siniestro y/o accidente laboral o ambiental se debera aplicar el plan de
contingencia que se incluye dentro del documento PAGA.

Se deberd mantener mecanismo de informacion oportuna y veraz tanto a los entes territoriales
(Alcaldia) asi como la comunidad en general sobre la ejecucion de los programas para el proyecto.
En los programas ambientales las fechas del cronograma estan estipulada para tiempo de ejecucion
para 6 semanas donde 4 semanas corresponde al mes uno (1) y 2 semanas corresponde al mes (2)
de ejecucion del contrato.

Se deberd implementar en su totalidad y conforme a lo que establece la entidad, las actividades
contempladas como medidas de mitigacion, las cuales deberdn ser concertadas con veeduria del

proyecto, la comunidad y la administracion.
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CESION DE DERECHOS

Yo WILSON LOZANO MORENO ingeniero ambiental, identificado con cedula de ciudadania
No. 1.094.281.529 expedida en Pamplona, Norte de Santander, con matricula profesional No.
121021-0691564 NTS, del Consejo Profesional Nacional de Ingenieria (COPNIA).

Por lo anterior, manifiesto ceder plenamente los derechos a la Alcaldia de Saravena y

departamento de Arauca, los trabajos correspondientes al Plan de Adaptacion de la Guia

Ambiental (PAGA) para el proyecto que tiene por objeto: “CONSTRUCCION DE BOX

CULVERT SOBRE LA CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL
- MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”

La duracién de los derechos cedidos sera por término indefinido a partir de la fecha de la firma
de la presente carta de cesion de derechos.

La presente se expide en el municipio de Saravena, Departamento de Arauca, el dia 08 de julio
del afio 2025. Para los fines pertinentes, anexo copia de mi tarjeta o matricula profesional,
certificado de vigencia de la misma y copia de la cedula de ciudadania

Atentamente,

WILSON LOZANO MORENO

Profesional Ing. Ambiental
M.P.121021-0691564 NTS
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MEMORIAL DE RESPONSABILIDAD

Yo WILSON LOZANO MORENO ingeniero ambiental, identificado con cedula de ciudadania
No. 1.094.281.529 expedida en Pamplona, Norte de Santander, con matricula profesional No.
121021-0691564 NTS, del Consejo Profesional Nacional de Ingenieria (COPNIA).

CERTIFICO

Que realicé los trabajos correspondientes al Plan de Adaptacion de la Guia Ambiental (PAGA)
para el proyecto que tiene por objeto: “CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA
CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE
SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.” A ejecutarse en el municipio de Saravena,
departamento de Arauca.

La presente se expide en el municipio de Saravena, departamento de Arauca, el dia 08 de julio
del afio 2025. Para los fines pertinentes, anexo copia de mi tarjeta o matricula profesional,
certificado de vigencia de la misma y copia de la cedula de ciudadania.

Atentamente,

WILSON LOZANOMORENO
Profesional Ing. Ambiental
M.P.121021-0691564 NTS
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LOLOMEIA

COPNIA

Lenseje Profesarad Naviznai de brgerser s

Certificado de vigencia y antecedentes disciplinarios
CVAD-2025-3611667

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA
COPNIA

EL DIRECTOR GENERAL

CERTIFICA:

1. Que WILSON LOZANGC MORENG, identificado{a) con CEDULA DE CIUDADANIA 1094281529, se
encuentra inscrito(a) en el Registro Profesional Nacional que lleva esta entidad, en la profesién de
INGENIERIA AMBIENTAL con MATRICULA PROFESIONAL 121021-0691564 NTS desde & 08 de
Noviembre de 2023, otorgado{a) mediante Resolucidn Nacional R2023044852.

2. Que e(la) MATRICULA PROFESIONAL es la autorizacion que expide el Estado para que el titular
gjerza su profesicn en todo e tenitorio de la Republica de Colombia, de conformidad con lo
dispuesto en Ia Ley 842 de 2003,

3. Que ei(la) referido(a) MATRICULA PROFESIONAL se encuentra VIGENTE

4. Que ¢l profesional no tiene antecadentes disciplinarios ético-profesionales.

5. Que la presente certificacion se expide en Bogot, D.C., a los veinte (20) dias del mes de Mayo
del afie dos mil veinticinco (2025).

Rubén Dario Ochoa Arbelaez

B

Firmal del brulaer (*)

{*)Con & fin de venficar Que ol tRifar Storzs I DATKIPSOAS B proves estataies de Ldndr de comratetes g S de firme de iy
ac imealida & Cortfioaco

 pemperde em wn donsnents piddn expedido shxtrdricamente con frma Sigitat que garantizg su plena validez juridics v probatiria segin ©
entelierido on s Ley 827 de 199G Para werdiar 4 firma dioisl, coreults ks proosdades ded documents oriing e formasto _odf

Pare verificar s egrided = riaterabiicded  de et doCumerts mnaste e o« wtny b
e e it e Quv.oofCopnie. Mirombe CertfeateOfS0onSanGrg  Cet st Ofodand rrgSlan. diado & nimnerc g certficado
Que e enclentrd en ls euns Losme demdis de este docurento,

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA - COPNIA

57  Telefone 322 0191 Begota D C

contactenos Yeapma gqov.co
WO COPNIA, QoY €O
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REPUBLICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTO DE ARAUCA
MUNICIPIO DE SARAVENA

NIT: 800102799-6

EL SUSCRITO SECRETARIO DE PLANEACION E INFRAESTRUCTURA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA

CERTIFICA:

Que el Plan de Adaptacién a la Guia Ambiental — PAGA, correspondiente al proyecto denominado:
“CONSTRUCCION DE BOX CULVERT SOBRE LA CARRERA 16A, CON ACCESO AL BARRIO
MONTEBELLO DEL MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA”,
incluye los items y componentes requeridos conforme a la estructura establecida en la Guia Ambiental de
la elaboracién de INVIAS, y se encuentra debidamente ajustado a las caracteristicas técnicas vy
ambientales del proyecto.

Asimismo, se deja constancia de que dicho plan contempla lo establecido en el Decreto Unico
Reglamentario 1076 de 2015 del Sector Ambiente y Desarrollo Sostenible, particularmente en lo
relacionado con la planificacién, manejo vy seguimiento de impactos ambientales y, en lo que resulte
aplicable.

Para constancia se expide la presente certificacion en el municipio de Saravena, departamento de Arauca,
a los nueve (09) dias del mes de julio de dos mil veinticinco (2025).

WILS N A\GAMBOA
SECRETARIO DE PLANEACION E INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL

Nombre: ADRIANA ANGARITA TRIANA - 7 //
Cargo: Profesional Ambiental de apoyo SPIM Digito /_/ //// .
77 ,(/,/ -

f@ alcaldiadesaravena - Teléfono: (+57) 8892055 - Www.saravena-arauca.gov.co

¢ % Calle 25 N° 15-40 Barrio Centro - Caodigo Postal: 815010
g planeacion@saravena-arauca.gov.co - alcaldia@saravena-arauca.gov.co

Paraise twiffiiflypqf




